Mshindi wa shetani na dunia

traduit de « Vainqueur de Satan et du monde »

J=85

Kwa furaha

1. Mshi-ndi wa she-ta-ni na du-nia Bwa-na Ye-su ame-fu-fu - ka
124 2. Si-ku ya-ja yaraha ku-bwa Mwi-lihuu u-ta-i-nu-ka
3. Ta-ya-ri kwau-ha-i wa-ko Ye-su tu-me-fu-fu-li-wa

Na Kwa wo-ga wa gi-za ku-bwa Si-kunzu-ri 1i-na-fwa-ta
U-me-pa-ndwa mu-ha-ri -bi-fu U-ta-fu-fu-ka ku-zo- ni
Nda - ni  ya-ko, kwa nee-ma ya - ko Tu-me-pa-nda juu mbi-ngu - ni

Ha - ku-na wo-ga, zi-ki te - na E-nyita -i-fate-u-le
Mii -li ye-tu ya u-za - i - fu I - ta-ka - po-ba-di - li - shwa
Kwa ku-ngo-je-a si-ku ya - ko I - ta-ka - yo-o-ne - ka - na

Pa - mo-ja na fu-ra-ha te - le Tui-mbe Ye-sua-me-fu-fu - ka.
Ye-su u-ta-i-fa-na-ni-sha Na mwi-li wa-ko wa ku - zo
Tu - ki-ku - te-ge-me-a we-we Tu-na-pi-ga vi-ta nzu-ri
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